Sanitary Systems

ALLYSA WHITE / BLACK

Assembling Instruction
Montageanleitung

Notice de montage
Montazni navod

Shower for life
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- recommended drainage area

- recommended drainage area

- zone de drainage recommandée
- doporucend oblast pro odpad
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Pflegeanleitung | Maintenance Instruction | Mode d’entretien | Navod k Gdrzbé

max. 60°C

Pflegeanleitung

Zur regelmdssigen Pflege weiches Tuch, Seifenlauge

und Wasser verwenden.

Vermeiden Sie den Einsatz von Scheuermitteln oder Lsungsmitteln,
die die Oberflache beschddigen. Verhindern Sie den Kontakt

der Oberflache mit konzentrierten Sauren, Chlor, Laugen

und fliichtigen Substanzen (Verdiinner, Alkohol, Aceton,
Siphonreiniger, Haarfarbemittel usw.).

Mit trockenem Tuch abtrocken.

Schéden, die durch unsachgemadsse Behandlung durch den Benutzer
enstehen, entziehen sich unserer Garantieleistung.

Mode d’entretien

Pour un entretien régulier, utiliser un chiffon doux,

du savon et de l'eau.

Evitez d‘utiliser des détergents ou des solvants qui endommageraient
cette surface. Evitez tout contact de la surface avec des acides
concentrés, du chlore, des alcalis et des substances volatiles
(diluants, alcools, acétone, nettoyants pour déchets, teintures
capillaires, etc.).

Essuyer avec un chiffon sec.

Les dommages résultant d’un traitement non conforme effectué

par l‘utilisateur sont exclus de la garantie que nous offrons.

Maintenance Instruction

Use soft cloth, soapy solution and water for regular care.

Avoid the use of abrasives or solvents, which damage the surface.
Prevent the surface from coming into contact with concentrated
acids,

chlorine, alkalis, volatile substances (thinners, alcohols, acetone,
waste cleaner, hair dyes, etc.).

Wipe with a dry cloth.

Damage caused by inappropriate treatment by the user,

is not covered by our guarantee.

Navod k Gdrzbé

Doporucujeme ¢istit vanu mékkou houbou ¢i hadfikem za pouziti
béZnych Cisticich prostfedkl uréenych pro domacnost.

Vyvarujte se pouZiti prostfedkd, které obsahuji abrazivni Castice.
Zabrarite, aby povrch pfisel do styku s koncentrovanymi kyselinami,
chlérem, louhy, tékavymi latkami (Fedidly, alkoholy, acetonem,
CistiCem odpadi, barvivy na vlasy apod.)

Po pouziti vanu stirejte suchym hadfikem.

Na Skody zplsobené nevhodnym zachazenim ze strany uZivatele

se nevztahuje zaruka vyrobce.
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